
A2.41.1 Exprimer son avis (je pense que, à mon avis) 
Je geeft je mening (je pense que, à mon avis)

 

Om een eenvoudige mening uit te drukken, gebruikt men je pense que, je
crois que en à mon avis.

Expression (Uitdrukking) Exemple (Voorbeeld)

Je pense que ... (Ik denk dat ...) Je pense que cette proposition est utile. (Ik denk dat dit voorstel nuttig is.)

Je crois que ... (Ik geloof dat ...)
Je crois que son argument est convaincant. (Ik geloof dat zijn argument
overtuigend is.)

À mon avis, ... (Naar mijn
mening, ...)

À mon avis, le débat reste respectueux. (Naar mijn mening blijft het debat
respectvol.)

Selon moi, ... (Volgens mij, ...) Selon moi, cette analyse est claire. (Volgens mij is deze analyse duidelijk.)

Je pense que oui. (Ik denk van
wel.)

La proposition est utile ? Je pense que oui. (Is het voorstel nuttig? Ik denk van
wel.)

Je ne pense pas. (Ik denk het
niet.)

Cet argument est bon? Je ne pense pas. (Is dit argument goed? Ik denk het
niet.)

1. Kies de correcte zin om een mening uit te drukken. 

1.  À mon avis que la réunion est trop longue.
 Je pense la réunion est trop longue.
 Je pense que la réunion est trop longue.

2.  Selon moi le client veut un autre prix.
 Je crois que le client veut un autre prix.
 Je crois le client veut un autre prix.

1. Je pense que la réunion est trop longue. 2. Je crois que le client veut un autre prix.

2. Discutez et trouvez un accord en donnant votre avis et des arguments. 

Situation

En réunion, vous négociez un nouveau planning avec un collègue.

Discuter

Quelle proposition vous semble la plus utile et pourquoi ?

Sur quels points êtes-vous en désaccord et comment pouvez-vous rester respectueux ?

Mots et expressions utiles

À mon avis, cette proposition est utile.
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Je pense que ton argument est convaincant.

Selon moi, on peut négocier pour éviter le désaccord.

Utilisation en conversation

Je pense que...

À mon avis,...

Je ne pense pas / Je pense pas
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